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FÆLLES BESLUTNINGSFORSLAG

jf. forretningsordenens artikel 50, stk. 5, af

– Hartmut Nassauer og Bernd Posselt for PPE-DE-Gruppen
– Carlos Lage, Marie-Arlette Carlotti, Margrietus J. van den Berg, Richard 

Corbett og Luis Berenguer Fuster for PSE-Gruppen
– Jules Maaten for ELDR-Gruppen
– Patricia McKenna for Verts/ALE-Gruppen
– Pernille Frahm for GUE/NGL-Gruppen

til erstatning af beslutningsforslag af:

– ELDR-Gruppen (B5-0558/2001),
– PPE-DE-Gruppen (B5-0564/2001),
– Verts/ALE-Gruppen (B5-0572/2001),
– GUE/NGL-Gruppen (B5-0587/2001),
– PSE-Gruppen (B5-0596/2001),

om Cambodja
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Europa-Parlamentets beslutning om Cambodja

Europa-Parlamentet,

– der henviser til sine tidligere beslutninger om Cambodja,

– der henviser til den cambodjanske lov af 16. august 2001 om en særdomstol for Cambodja af 
international karakter, der skal retsforfølge medlemmerne af Khmer Rouge, 

– der henviser til Paris-aftalerne fra oktober 1993 og det tilsagn om demokrati, som det 
omfatter,

– der henviser til FN's Menneskerettighedskommissions resolution om Cambodja, der blev 
vedtaget den 25. april 2001, 

– der henviser til samarbejdsaftalen mellem EU og Cambodja af 1. november 1999,

– der henviser til meddelelse fra Kommissionen om EU-bistand til valghandlinger og 
valgovervågning (KOM(2000) 191),

A. der henviser til, at valgene til Khum Sangkat-rådene i februar 2002 er et yderligere skridt til 
styrkelse demokratiseringsprocessen i Cambodja, og at der siden 1998 har været tale om den 
første fredsperiode i landet i tre årtier,

B. der er forfærdet over, at Toch Voeun, som var kandidat for Sam Rainsy-partiet til de lokale 
valg, led en voldsom død; inden ham døde to andre medlemmer af partier, som var i 
opposition til det regerende cambodjanske folkeparti,

C. der er bekymret over følgerne af den nationale valgkomités ændring af sin "forretningsorden" 
midt under registreringen af vælgere til kommunalvalgene, og der henviser til, at den 
nationale valgkomité (NEC) den 19. august 2001 ensidigt vedtog at suspendere 
vælgerregistreringskvoterne, hvilket medførte, at 30% af de valgberettigede ikke kunne 
registreres,

D. der henviser til betydningen af et samfund uden vold og trusler før og under valgene og 
behovet for en objektiv og upartisk holdning i den nationale valgkomité under hele 
valgprocessen,

E. der henviser til, at den demokratiske opposition beskylder regeringen for at fratage tusindvis 
af borgere deres stemmeret ved at indføre diskriminerende foranstaltninger mod visse 
grupper af personer, som f.eks. fabriksarbejdere,

F. der henviser til, at de to kamre i Cambodjas parlament og kong Norodom Sihanouk for nylig 
vedtog loven om en domstol for Khmer Rouge,

G. der minder om, at den demokratiske proces i Cambodja, de nye institutioners stabilitet og 



RC\448119DA.doc PE 308.777}
PE 308.783}
PE 308.791}
PE 308.806}
PE 308.815}  RC1

DA

genopbygningen af det civilsamfundet kun kan blive en realitet, hvis der indledes en fair 
retssag mod de ansvarlige for folkemordet ved en domstol i henhold til internationale 
normer,

H. der henviser til, at særdomstolen vil blive oprettet under Cambodjas nationale jurisdiktion og 
med et flertal af cambodjanske dommere,

I. der henviser til, at en række spørgsmål vedrørende med straffeproceduren og antallet af 
medlemmer af Khmer Rouge, der skal retsforfølges, forbliver uløst,

J. der dog er foruroliget over den forværrede miljøsituation i Cambodja, især den overdrevne 
skovrydning i de seneste år, som forårsager hurtigt afløb af regnvand og jorderosion, og som 
ifølge den seneste rapport fra Den Asiatiske Udviklingsbank kan bevirke til, at landet er 
fuldstændig ryddet for skov i løbet af fem år,

K. der er forfærdet over de seneste oversvømmelser i regionen omkring Mekong-deltaet og det 
stigende antal ofre og hjemløse,

Kommunalvalg

1. beklager de fortsatte restriktioner, som pålægges den politiske oppositions aktiviteter og den 
systematiske anvendelse af politisk vold;

2. udtrykker bekymring over den stigende vold forud for lokalvalgene og fordømmer de tre 
politiske drab (på to medlemmer af SRP og et medlem af FUNCINPEC) såvel som de talrige 
tilfælde af politiske trusler og intimideringer, som har fundet sted i de seneste måneder;

3. beklager tidspunktet for den nationale valgkomités afgørelse om at ændre bestemmelserne 
for registreringen af vælgere til kommunalvalgene, hvilket har øget vanskelighederne i 
forbindelse med en allerede dårligt planlagt procedure, hvor borgere ikke vidste, hvor de 
skulle lade sig registrere, og som endvidere kunne medføre en forskydning i den politiske 
balance i adskillige kommuner til fordel for CPP;

4. opfordrer regeringen til at træffe øjeblikkelige foranstaltninger til at standse volden, og 
anmoder de cambodjanske myndigheder om at afstå fra enhver form for intimidering af den 
demokratiske opposition; opfordrer endvidere retsvæsenet og de væbnede styrker og de 
lokale myndigheder til at bevare uafhængighed og neutralitet, således at der skabes garanti 
for et demokratisk valgforløb;

5. opfordrer Cambodjas regering til at forlænge registreringsperioden for vælgerne og afskaffe 
de diskriminerende foranstaltninger, således at der skabes ensartede betingelser for alle 
deltagere, herunder garanti for, at alle politiske partier, der deltager i valgene, får adgang til 
radio- og tv-medierne;

6. opfordrer Rådet til at sende en EU-overvågningsmission til valgene i Cambodja;

7. opfordrer Kommissionen til udarbejde et program, der tager sigte på at informere vælgerne 
og uddanne de tilforordnede ved valgene og partikandidaterne;
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Særdomstol

8. glæder sig over, at forfatningsrådet har godkendt og kong Norodom Sihanouk har 
undertegnet loven om en særdomstol, der skal retsforfølge medlemmer af Khmer Rouge, og 
som vil bidrage til at bringe de lovløse tilstande i landet til ophør, idet lederne af det 
demokratiske Kampuchea vil blive retsforfulgt for forbrydelser mod menneskeheden og for 
folkemord;

9. opfordrer Cambodjas regering til hurtigst muligt at færdiggøre aftalememorandummet med 
De Forenede Nationer vedrørende detaljerne om domstolen, således at retsforhandlingerne 
kan påbegyndes i nær fremtid;

10. glæder sig over meddelelsen om, at den stedfortrædende leder af Khmer Rouge er blevet 
anklaget, og opfordrer indtrængende parterne til at finde en løsning på de resterende 
spørgsmål og især at nå til enighed om de ledere af Khmer Rouge, som fik amnesti i 
1990'erne, idet det understreger, at immunitet ved retsforfølgelse vil bringe det mål i fare, 
som er at opnå retfærdighed for ofrene såvel som fred og forsoning i landet;

11. udtrykker bekymring over, at domstolen giver mindre juridisk beskyttelse end den, som De 
Forenede Nationer oprindeligt krævede;

12. understreger derfor, at det er nødvendigt at sikre strenge retsprocesser i overensstemmelse 
med de internationalt anerkendte retsnormer;

Oversvømmelser/Miljø

13. udtrykker medfølelse med ofrene for de seneste oversvømmelser og med deres familier såvel 
som de tusinder af hjemløse;

14. beklager de voldsomme metoder, som det cambodjanske politi har anvendt for at sprede 
ofrene for oversvømmelserne, som var flygtet byerne fra deres oversvømmede hjem;

15. opfordrer indtrængende den cambodjanske regering til at træffe seriøse foranstaltninger mod 
den illegale skovrydning og lovløshed inden for skovbrugs- og fiskerisektoren og opfordrer 
Kommissionen til at bistå Cambodja med en vurdering af de farer, som skovrydningen 
forårsager i miljøet, hvilket medfører miljøkatastrofer, som f.eks. gentagne ødelæggende 
oversvømmelser og tørke;

16. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, De Forenede 
Nationer, ASEAN og Cambodjas regering og parlament.


